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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: S& Giao dich Chitng khodn Viét Nam/ S& Giao dich Chimng khoan Ha Noi/
S& Giao dich Chirng khoan thanh pho Ho Chi Minh
To: Vietnam Exchange/ Hanoi Stock Exchange/ Hochiminh Stock Exchange

1. Tén tb chitc / Organization name: Ngan hang TMCP Hang Hai Viét Nam/ Vietnam
Maritime Commercial Joint Stock Bank

- Mai ching khoan/ Securities Symbol: MSB

- Dia chi tru s& chinh/ Address: S& 54A Nguyén Chi Thanh, Phuong Lang, Thanh phd Ha
Noi, Viét Nam/ No. 54A Nguyen Chi Thanh, Lang Ward, Hanoi, Vietnam

- Dién thoai/ Telephone: 024-37718989

- Fax: 024-37718899

2. Nbi dung cong bd thong tin/ Content of Information disclosure:

Céng b6 thong tin vé viée chuyén dia diém dit tru s& Chi nhanh Ca Mau (bao gdm
ATM)/ Information disclosure on address changes of Ca Mau Branch (ATM
included).

D61 voi truong hop dinh chinh hozc thay thé thong tin di céng bd can giai trinh 5
nguyén nhin dinh chinh hodc thay thé)/In case of correction or replacement of
previously disclosed information, explanation is needed)

3. Théng tin ndy da dwoc cdng bb trén trang thong tin dién tir ciia cong ty vao ngiy 1

/2/2026 tai duong dan https://www.msb.com.vn/vi/nha-dau-tu.html This information
was published on the company’s website on .l1/2/2026, as in the link
https://www.msb.com.vn/vi/nha-dau-tu.html
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Chung ti xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a ding su that va hoan toan chiu
trach nhiém trude phap ludt vé ndi dung cac thong tin da cong bo/We hereby certify that
the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.
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gé: 1299/2026/QB-TGP 14

Ha Ngi, ngav 10 thang 02 ndm 2026

QUYET DPINH/ DECISION
V/v: Chuyén dia diém diit tru sé Chi nhanh Ca Mau (bao gbm ATM)
Re: Relocation of Ca Mau Branch (including ATM)
(M3 CN/Code: 7950)

Cin ctit Didu 16 Ngan hang Thuong mai C6 phin Hang Hai Viét Nam (MSB);

Pursuant to the Charter of Vietnam Maritime Commercial Joint Stock Bank (MSB);

Cin ctt Quy ché td chiic va hoat déng ctia Hoi dong Quan tri;

Pursuant to the Regulations on Organization and Operation of the Board of Direclors;

C#n ot Thong tw s6 32/2024/TT-NHNN ngay 30 thang 6 nam 2024 ctiia Théng dbe Ngan hang
Nha nuée Viét Nam quy dinh vé mang ludi hoat dong ciia ngan hang thuong mai;

Pursuant to Circular No. 32/2024/TT-NHNN dated June 30, 2024 issued by the Governor of
the State Bank of Vietnam on the operational network of commercial banks;

Cian ctr Cong vin s6 218/KV15-QLGS1 ngay 29 thang 01 nam 2026 clia Ngan hang Nha nuée
Vi¢ét Nam — Chi nhdnh Khu vye 15;

Pursuant to Official Letter No. 218/KV15-QLGS1 dated January 29, 2026 issued by the State
Bank of Vietnam — Regional Branch 15;

QUYET PINH / HEREBY DECIDES:

Pidu 1/ Article 1.

Chép thuén viée chuyén dia diém dit try s& Ngan hang TMCP Hang Hai Viét Nam — Chi nhénh
Ca Mau (bao gébm ATM), cu thé nhu sau:

To approve the relocation of Vietnam Maritime Commercial Joint Stock Bank — Ca Mau Branch
(including ATM), as follows:

Dia diém cii: S6 188-190, duong Ly Thuong Kiét, phuong Tan Thanh, tinh Ca Mau.
Former address: No. 188-190 Ly Thuong Kiet Streel, Tan Thanh Ward, Ca Mau Province.
Dia diém mai: S6 50 Trin Hung Dao, khém 25, phudng Tan Thanh, tinh Ca Mau.

New address: No. 50 Tran Hung Dao Street, Quarter 25, Tan Thanh Ward, Ca Mau Province.

Tén diy du bing tiéng Viét: Ngan hang Thuong mai C6 phin Hang Hai Viét Nam — Chi
nhanh Ca Mau.

Full Vietnamese name: Vietnam Maritime Commercial Joint Stock Bank — Ca Meau Branch.

Didu 2 / Article 2.

Giao Gidam dde Chi nhdnh Ca Mau chiu trach nhiém chi dao cdc Pon vi/C4 nhén c6 lién quan to
chirc thuc hién cdc ndi dung sau:

The Director of Ca Mau Branch shall be responsible for directing relevant Units/Individuals to
implement the following:

Bao dam co sd vat chét, diéu kién lam viée va diéu kién giao dich v&i khach hang theo ding
quy dinh ctia phap luét;



bgtdn hang THMOP Hang HAI Vigt Ham (MSD)
Sel A Hguydn Chi Thanh, Quédn BSrg Da, M MSI
Tel: (O24) 3771 59897 Faw: (024 3771 8359

T

Ensure that facilities, working conditions, and customer transaction conditions comply with
applicable laws and regulations,

- Bao dam an toan trong hoat déng nghi€p vu, hoat dong ngéan quy, diéu chuyén tién va quan
ly, luu trit, ludn chuyén chimg tu;
Ensure safely in professional activities, treasury activities, cash transfers, and the
management, storage, and circulation of documents,

- Bao dam cac didu kién vé phong chay, chita chdy; an ninh, an toan; hé théng cbng nghé thong
tin, théng tin quan ly hoat déng théng subt;
Ensure compliance with requirements on fire prevention and fighting; security and safety;
and uninterrupted operation of information technology and management information
systems,

- Thue hién tht tuc diéu chinh Gidy ching nhén ding ky hoat déng Chi nhanh va thuc hién viéc
cong bd, bd cdo hoat dong tai dia diém méi theo ding quy dinh cta phap luét.
Carry out procedures for amendment of the Business Registration Certificate of the Branch
and publicly announce operations at the new location in accordance with applicable laws.

Pidu 3 / Article 3.

Quyct dinh nay cd higu lyc ké tir ngay ky. Chanh Vin phong, Gidm doc cic Khoi nghigp vu,
Gidm d6éc Chinhanh Ca Mau va cidc Pon vi/Ca nhin c6 lién quan chiu trdch nhiém thi hanh Quyét
dinh nay./.

This Decision shall take effect from the date of signing. The Chief of Office, Directors of
Operations Divisions, the Director of Ca Mau Branch, and relevant Units/Individuals shall be
responsible for the implementation of this Decision./.

Noi nhin/ Recipients: TONG GIAM POC

- Nhu Diéu 3; GENERAL DIRECTOR
- VH.PTML,

- VP&DVNB.DVHT

- QLTC.IR; CN.QTUD;

- QLTC.KTT&HK,

- Ho tro Thanh toan va Thite,
- MKT&TT KPP,

- Bao Hiem Servicedesk;

- VH.ITTCSKH NCCLDV; NGUYEN HOANG LINH
- Rb.ptmh&nlb@msb.com.vn ‘

- Luu Van thu.
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